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1. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Wazine ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

% Ostroznie rozpakuj produkt i uwazaj, aby z opakowania nie wypadta zadna cze$é do czasu sprawdzenia
kompletnosci dostawy.

% Przechowuj produkt w suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.

% Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i zalecenia. Jesli nie bedziesz przestrzegaé podanych ostrzezer i zalecer,
moze doj$¢ do porazenia prgdem elektrycznym, wybuchu pozaru lub powaznych obrazer.

Opakowanie

Urzqdzenie zostato umieszczone w opakowaniu chronigcym je przed uszkodzeniem podczas fransportu.
Opakowanie jest surowcem witérnym i mozna je przekazaé do recyklingu.

Wskazéwki dotyczgce uzycia

Przeczytaj ponizsze instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa i obstugi przed rozpoczeciem obstugi narzedzia

z silnikiem. Zapoznaj sie z elementami sterujgcymi oraz prawidtowym sposobem obstugi narzedzia z silnikiem.
Instrukcje obstugi nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu, w ktérym mozna jq tatwo znalezé w razie
potrzeby ponownego skorzystania z niej. Przynajmniej w okresie gwarancyjnym zachowaj oryginaine
opakowanie wtgcznie z wewngtrznym materiatem opakowaniowym, kartq gwarancyjng i dowodem zakupu.
Jezeli chcesz przetransportowaé narzedzie z silnikiem, zapakuj je w oryginalne pudetko, aby zapewnié
maksymalng ochrong podczas przenoszenia i transportu (np. podczas przeprowadzki lub wysytania narzedzia
z silnikiem do serwisu).

4 Uwaga: Jezeli zamierzasz przekazaé narzedzie z silnikiem innej osobie, dotgez do niego ninigjszq
instrukcje obstugi.
Przestrzeganie zalecer zawartych w zatgczonej instrukcji obstugi jest niezbedne do prawidtowego
uzytkowania tego narzedzia z silnikiem. Oprécz instrukcji obstugi, niniejsza instrukcja zawiera réwniez
wskazéwki dotyczqce konserwacji i naprawy.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wypadki lub szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukcii.
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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA!
Zapoznaj sie ze wszystkimi ostrzezeniami i wskazéwkami bezpieczenstwa oraz z instrukcjg obstugi
narzedzia z silnikiem.

UWAGA!
Nieprzestrzeganie osfrzezen lub wskazéwek bezpieczenistwa moze prowadzié do porazenia prgdem,
pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.

UWAGA!
Wszystkie ostrzezenia i instrukcje bezpieczerstwa zachowaj w stosownym migjscu dostepnym do
pdzniejszego wglgdu.

Uwaga: Termin ,narzedzie z silnikiem” we wszystkich ponizszych ostrzezeniach oznacza narzedzie
elekiryczne z silnikiem, zasilane z sieci elekirycznej (przy pomocy ruchomego kabla zasilajgcego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

&

%

Dbaj o czystos¢ i dobre o$wietlenie migjsca pracy. Batagan i niedo$wietlone obszary w miejscu pracy
bywajq przyczyng wypadkéw.

Nie uzywaj narzedzia z silnikiem w obszarze zagrozonym wybuchem, w migjscu w kiérym wystepujq
ciecze, gazy lub pyty tatwopalne. Narzedzie z silnikiem wytwarza iskry, ktére mogq spowodowaé zapton
tatwopalnego pytu lub oparéw.

Podczas uzywania narzedzia z silnikiem nalezy uniemozliwi¢ dzieciom i osobom postronnym dostep do
narzedzia z silnikiem. W przypadku rozproszenia uwagi mozesz utracié kontrole nad narzedziem z silnikiem.

Bezpieczerstwo podczas obstugi narzedzia z silnikiem

&

Wtyczka ruchomego kabla zasilajgcego musi pasowaé do gniazdka sieciowego. Nigdy w zaden sposéb
nie przerabiaj wtyczki. W przypadku narzedzi z silnikiem wyposazonych w uziemienie nie wolno sfosowaé
rozgateznikdw. Nieuszkodzone i niezmodyfikowane wtyczki, pasujqgce do gniazdka zmniejszajq ryzyko
porazenia prgdem.

Unikaj kontaktu ciata z uziemionymi przedmiotami, na przyktad rurami, kaloryferami, kuchenkami

i lodéwkami. Niebezpieczerstwo porazenia prgdem elekirycznym wzrasta, kiedy ciato styka sie

Z uziemieniem.

Nie narazaj narzedzia z silnikiem na dziatanie deszczu i wilgoci. Przedostanie sig wody do narzedzia

z silnikiem zwigksza ryzyko porazenia prqdem elekfrycznym.

Nigdy nie uzywaj ruchomego kabla zasilajgcego do innych celéw. Nigdy nie przeno$ i nie ciggnij narzedzia
z silnikiem za kabel zasilajgey i nie wyciqgaj wiyczki z gniazdka ciggnqc za kabel zasilajqey. Chron

kabel zasilajqcy przed wysokq femperaturg, ftuszczem, ostrymi krawedziami i ruchomymi elementami.
Uszkodzony lub splgfany kabel zasilajgcy zwigksza ryzyko porazenia pradem.

Jezeli uzywasz narzedzia z silnikiem na zewngtrz, stosuj przedtuzacz przeznaczony do uzytku na zewngtrz.
Korzystanie z przedtuzacza przeznaczonego do uzytku na zewngtrz zmniejsza ryzyko porazenia prgdem
elekirycznym.

Jezeli uzywasz narzedzia z silnikiem w wilgotnym srodowisku, obwdd zasilajgey powinien byé wyposazony
w wytgcznik réznicowoprgdowy (RCD). Uzycie wytgcznika réznicowoprgdowego zmnigjsza ryzyko




T s

porazenia pradem.

4 Uwaga: Termin ,urzqdzenie pradu szczqtkowego” (RCD - residual current device) mozna zastgpi¢

ferminem ,przerywacz obwodu ziemnozwarciowego” (GFCI - ground fault circuit inferrupter) lub
wytgcznik prgdu uptywowego” (ELCB - earth leakage circuit breaker).

Bezpieczenstwo oséb

%

Podczas pracy z narzedziem z silnikiem nalezy zachowaé czujno$é, monitorowaé swojq prace i uzywaé
swoich zmystéw. Nie uzywaj narzedzi z silnikiem w przypadku zmeczenia, bedqgc pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas pracy z narzedziem z silnikiem moze doprowadzié do
powaznych obrazen.

Podczas pracy stosuj Srodki ochrony indywidualnej. Zawsze stosuj ochrone wzroku. Stosuj $rodki

ochrony indywidualnej, np. maske, obuwie ochronne z antyposlizgowq podeszwq lub ochronniki stuchu
odpowiednie do warunkdw pracy; zmniejsza to ryzyko obrazen.

Unikaj niezamierzonego uruchomienia narzedzia z silnikiem. Przed podtgczeniem do Zrédta zasilania,
przed podigczeniem akumulatora, przed odtozeniem lub przeniesieniem narzedzia z silnikiem upewnij sie,
Ze wytgcznik znajduje sie w pozycji wytqczonej. Przenoszenie narzedzia z silnikiem z palcem na spusci lub
podtqczenie kabla zasilajgcego do sieci przy weisnietym spuscie moze by¢ przyczyng wypadku.

Przed wigczeniem narzedzia z silnikiem usur wszelkie narzedzia i klucze nastawcze. Klucze lub narzedzia
nastawcze pozostawione na obracajgcych sie czesciach narzedzia z silnikiem mogg spowodowaé
obrazenia.

Pracuj wytgcznie w miejscach, kiére sq w bezpiecznym zasiegu. Utrzymuj zawsze stabilng postawe

i rbwnowage.

Dzigki temu bedziesz mie¢ lepszq kontrole nad narzedziem z silnikiem w niespodziewanych sytuacjach.
Ubierz sig stosownie. Nie no$ luznej odziezy ani bizuterii. Zadbaj o o, aby twoje wtosy, odziez i rekawice
znajdowaty sie w bezpiecznej odlegtosci od poruszajgcych sie czesci. Luzna odziez, bizuteria i dtugie wiosy
mogq zostaé uchwycone przez poruszajgce sie czesci.

Jesli dostepne sq urzqgdzenia do odciggania i odpylania, nalezy dopilnowad, aby byty prawidtowo
podtqczone i uzywane. Uzycie takich urzgdzen moze ograniczy¢ ryzyko zwigzane z powstajgcym pytem.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzi z silnikiem

%

%

Nie nalezy przecigza¢ narzedzia z silnikiem. Uzywaj narzedzia z silnikiem zgodnie z wykonywang pracg.
Narzedzie z silnikiem przeznaczone do danej operacji spowoduje, ze wykonasz prace lepiej i bezpieczniej.
Nie uzywaj narzedzi z silnikiem, kiérych nie mozna wigczyé i wytgezy¢ za pomocq przetgeznika. Kazde
narzedzie z silnikiem z niedziatajgcym wytgcznikiem jest niebezpieczne i musi zostaé naprawione.

Przed regulacjq narzedzia z silnikiem, przed wymiang akcesoridw lub przed przerwg w uzytkowaniu
narzedzia z silnikiem wyjmij wiyczke kabla zasilajgcego z gniazdka. Takie Srodki ostrozno$ci zmniejszajg
ryzyko przypadkowego wtgczenia narzedzia z silnikiem.

Jezeli narzedzie z silnikiem nie jest uzywane, przechowuj go w miejscu niedostepnym dla oséb, kiére nie
zostaty zapoznane z obstugq narzedzia z silnikiem lub z niniejszq instrukcjg. Narzedzie z silnikiem w rekach
niewykwalifikowanych uzytkownikdw jest niebezpieczne.

Regularnie konserwuj narzedzie. Skonfroluj ustawienie i ruch poruszajgcych sig elementéw, koncentrujge
sie na peknigciach, utamanych czesciach lub innych warunkach, ktére mogq zaktéci¢ prawidtowe dziatanie
narzedzi z silnikiem.

Jezeli narzedzie z silnikiem jest uszkodzone, nalezy je naprawic przed kolejnym uzyciem.

Przyczyng wypadkéw bywa zaniedbanie konserwacji narzedzi z silnikiem.
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Narzedzia z silnikiem przeznaczone do cigcia nalezy utrzymywaé czyste i ostre. Prawidtowo utrzymane

i ostre narzedzia z silnikiem przeznaczone do cigcia majg mniejszq tendencje do blokowania materiatu i sq
tatwiejsze w obstudze.

Narzedzia z silnikiem, akcesoria, narzedzia robocze itd. stosuj zgodnie z niniejszq instrukcjg i w sposéb
opisany dla konkretnego rodzaju narzedzia z silnikiem, z uwzglednieniem warunkéw i rodzaju wykonywanej
pracy. Uzywanie narzedzia z silnikiem do celdw innych niz e, do kiérych jest przeznaczone, moze prowadzié
do niebezpiecznych sytuacii.

Serwis

%

Naprawy narzedzia z silnikiem powierz wykwalifikowanemu technikowi, ktéry bedzie korzystaé
z oryginalnych czesci zamiennych. Pozwoli to uzyskaé taki sam poziom jakosci jak przed naprawg
narzedzia z silnikiem.

Przechowywanie

%
%

%

narzedzie z silnikiem nalezy fransportowa¢ i przechowywaé wytqcznie z zatozong pokrywgq ochronng
narzedzie z silnikiem przed przechowywaniem nalezy doktadnie wyczyscié i wykonaé odpowiednie
czynno$ci konserwacyjne

przed przeniesieniem narzedzia z silnikiem zabezpiecz go przed wyciekiem oleju i uszkodzeniem w taki
spos6b, aby nie mogto spowodowaé obrazen
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3. UWAGI | OSTRZEZENIA

SYMBOL
UWAGI | OSTRZEZENIA UMIESZCZONY NA
MASZYNIE

POZNAJ SWOJA tUPARKE DO DREWNA

Przeczytaj ze zrozumieniem instrukcje obstugi oraz etykiety umieszczone na tuparce
do drewna. Zapoznaj sie z zastosowaniami i ograniczeniami, jak réwniez ze specy-
ficznymi potencjalnymi zagrozeniami.

NARKOTYKI, ALKOHOL | LEKI
Nie obstuguj tuparki do drewna pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw, ki6re
mogq uposledza¢ zdoIno$¢ do jej prawidtowej obstugi.

UNIKAJ NIEBEZPIECZNYCH WARUNKOW PRACY

Ustaw tuparke do drewna na stabilnym, réwnym i poziomym sfole roboczym

0 wysokosci 60-75 cm tak, aby zapewnié¢ odpowiednio duzo miejsca do obstugi.
Jezeli tuparka ma tendencje do $lizgania lub przesuwania sie, przykrec jg do stotu
roboczego.

Dbaj o czysto$é i dobre o$wietlenie miejsca pracy. Zattoczona przestrzer moze byé
przyczyng urazéw.

Nie wystawiaj fuparki do drewna na dziatanie deszczu, nie uzywaj jej w wilgotnym
lub mokrym ofoczeniu.

Nie uzywaj jej w miejscu, w kidrym obecne sq opary lakieréw, rozpuszczalnikéw lub
cieszy tatwopalnych, poniewaz stanowiq one potencjalne zagrozenie.

SKONTROLUJ SWOJA LUPARKE DO DREWNA

Przed wigczeniem skontroluj swojq tuparke do drewna. Upewnij sig, ze ostony znaj-
dujq sie we wiasciwym miejscu i sq sprawne. Wyrdb sobie nawyk konirolowania,
czy klucze nastawcze i narzedzia zostaty usuniete z miejsca pracy przed wigcze-
niem narzedzia. Przed uzyciem wymien uszkodzone, brakujgce lub wadliwe czesci.

STOSUJ ODPOWIEDNI UBIOR

Nie no$ luznej odziezy, rekawic, krawatéw lub bizuterii (pierscionki, zegarki na reke).
Mogtoby dojé¢ ich wciggnigcia przez poruszajqce sig czesci.

Podczas pracy zaleca sig stosowanie rekawic ochronny nieprzewodzqgcych prgdu
elekirycznego oraz obuwia antyposlizgowego. Stosuj ochronng siatke na wiosy,
ktéra przytrzyma wiosy zapobiegajqc ich wplgtaniu do urzgdzenia.

CHRON OCZY | TWARZ

tuparka do drewna moze odrzucaé ciata obce w kierunku oczu. Moze fo spo-
wodowac trwate uszkodzenie wzroku. Zawsze stosuj okulary ochronne. Zwykte
okulary wyposazone sq w szkta odporne wytgcznie na uderzenia. To nie sq okulary
ochronne.

Nie uzywaj tuparki do drewna stojqcej na ziemi. Jest fo niekorzystna pozycja, w ktérej
operafor musi zblizaé twarz do maszyny, narazajqc sie na uderzenia wiér lub ciat
obeych.

§5 FIELDMANN



PRZEDLUZACZE

Niewtasciwe uzywanie przedtuzaczy moze spowodowaé nieprawidtowq prace
tuparki do drewna, doprowadzajqc do jej przegrzania. Nalezy upewni¢ sig, ze prze-
dtuzacz ma dtugo$é nie wigkszq niz 10 m, a minimalny przekréj kabla wynosi 2,5
mm?, aby wytrzymat on pobér prgdu przez silnik.

Unikaj stosowania luznych i nieodpowiednio izolowanych przytqczy. Przytqcza
muszq byé wykonane z zabezpieczonego materiatu przeznaczonego do uzycia na
zewngtrz.

UNIKAJ PORAZENIA PRADEM

Skontroluj obwdd elektryczny, aby upewni¢ sig, ze jest on odpowiednio zabezpie-
czony i ze odpowiada mocy, napieciu i czestotliwosci silnika. SprawdZ potgczenie
uziemienia i wytgcznika réznicowoprgdowego.

tuparke do drewna nalezy uziemi¢. Nie dotykaj uziemionych powierzchni: rur, kalory-
feréw, kuchenek elekirycznych i lodéwek.

W zadnym przypadku nie otwieraj skrzynki przyciskdw na silniku. W razie potrzeby
skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Podczas podtgczania i odtgczania wtyczki tuparki do drewna nie dotykaj palcami
metalowych stykéw.

UTRZYMUJ OSOBY POSTRONNE | DZIECI W BEZPIECZNEJ ODLEGLOSCI
tuparke do drewna moze obstugiwa¢ jednoczesnie tylko jedna osoba. Inne osoby
muszq znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od miejsca pracy, szczegdlnie
podczas pracy tuparki do drewna. Nigdy nie korzystaj z pomocy 0s6b trzecich przy
odblokowaniu zaklinowanej szczapy drewna.

SPRAWDZ SZCZAPE DREWNA

Upewnij sig, Ze w roztupywanej szczapie nie ma gwoZdzi ani ciat obcych. Kor-
cowki szczapy muszq byé przyciete prostopadle. Gatezie muszq by¢ odciete przy
powierzchni szczapy.

NIE PRZECENIAJ Sik

Podtoga nie moze by¢ §liska.

Podczas pracy zawsze zachowuj prawidtowg pozycje i rdwnowage.

Nigdy nie wchodz na tuparke do drewna. W przypadku przewrdcenia tuparki do
drewna lub przypadkowego kontaktu z narzedziami tngecymi moze doj$é do cigzkich
obrazen. Nie przechowuj zadnych rzeczy nad lub w poblizu tuparki do drewna, gdzie
kto§ mégtby na niej stangé, aby ich dosiegnag.

UNIKAJ OBRAZEN W WYNIKU WYPADKU

Zawsze obserwuj ruch ptyty dociskajgcej szczape.

Nie prébuj tadowaé szczapy dopdki ptyta dociskowa sie nie zatrzyma.
Trzymaj rece w bezpiecznej odlegtosci od ruchomych czesci.

CHRON RECE

Nie wktadaj rgk w szczeliny lub w odtamki roztupywanej szczapy, mogq si¢ one
nagle zamknqé i zmiazdzy¢ lub amputowaé rece.

Nie odblokowuj zaklinowanych szczap rekoma.
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NIE WYWIERAJ NACISKU NA NARZEDZIE

Bedzie ono lepiej i bezpieczniej dziataj w ramach swoich mozliwosci konstrukeyj-
nych. Nigdy nie prébuj roztupywaé szczap wigkszych, niz podano w fabeli specyfika-
cji. Moze fo by¢ niebezpieczne i spowodowaé uszkodzenie maszyny.

Nie uzywaj tuparki do drewna do celdw, do kférych nie jest przeznaczona.

NIE POZOSTAWIAJ PRACUJACEGO NARZEDZIA BEZ NADZORU
Nie odchodZ od narzedzia, dopdki catkowicie sig nie zatrzyma.

ODLACZ ZASILANIE

Wyciggnij wtyczke z gniazdka przed regulacjq, czyszczeniem, wymiang czesci lub
pracq przy tuparce do drewna; przed przystgpieniem do serwisowania zapoznaj si¢
z instfrukcjq techniczna.

CHRON SRODOWISKO

Zuzyty olej przekaz do punktu zbiérki lub postepuj zgodnie z przepisami obowiqzujg-
cymi w kraju uzytkowania tuparki do drewna.

Nie wylewaj go do kanalizacji, gleby lub wody.

REGULARNIE KONSERWUJ tUPARKE DO DREWNA
Utrzymuj tuparke do drewna w czystosci, aby zapewnié jej bezpieczne i maksymal-
nie wydajne dziatanie.

NIE DOPUSC DO OBECNOSCI DZIECI W WARSZTACIE

Zamknij warsztat. Wytgcz gtéwny wytqcznik. Przechowuj tuparke do drewna

w miejscu niedostepnym dla dzieci i innych oséb, ktére nie posiadajq kwalifikacji do
jej obstugi.

4. WARUNKI| UZYTKOWANIA

Ta tuparka do drewna jest przeznaczona do uzytku domowego. Jest przeznaczona do pracy w femperaturze
ofoczenia +5°C do +40°C, na wysokosci do 1000 m n.p.m. Wilgotno$¢ powietrza moze wynosié maks. 50%
przy 40°C. Mozna jg przechowywag i transportowa¢ przy temperaturze otoczenia -25°C do +55°C.

5. WYMAGANIA DOTYCZACE POrACZEN
ELEKTRYCZNYCH

Podtgcz kable sieciowe do standardowego Zrédta zasilania 230 V +£10% (50 Hz £1 Hz) z ochrong przed podpie-
ciem, przepieciem, przetezeniem, a takze z wytgcznikiem réznicowoprgdowym (RCD) o maksymalnym prgdzie
uptywu 0,03 A. Upewnij sie, ze dtugo$¢ kabla zasilajgcego nie przekracza 10 m, a przekréj kazdego przewodu
ma co najmniej 2,5 mm?, aby byt w stanie wytrzyma¢ pobér prgdu przez silnik.
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INSTALACJA | PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Przykreé noge podporowq do tuparki, unie$ tuparke po obu stronach za uchwyty i ustaw jg na stabilnym,

prostym i poziomym stole roboczym o wysokosci 60-75 cm.

Zapoznaj sie z elementami sterowania i funkcjami tuparki do drewna na rysunkach.

Ptyta dociskajgca szczape
Stét roboczy

Klin

Uchwyt do podnoszenia
Noga podporowa

Ptyty utrzymujqce szczape
Wiqcznik

Silnik

Skrzynka z przyciskami

. Kota TYLKO do przemieszczania

na mate odlegtoSci.

. Dzwignia sterujgca uktadu

hydraulicznego

Ostona dzwigni sterujgcej
Sruba odpowietrzajgca

Sruba spustowa oleju z miarkg
Sruba ograniczajgca ciénienie
maksymalne
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Przed uruchomieniem tuparki do drewna nalezy odkrecié srube odpowietrzajgcq o kilka
obrotéw tak, aby umozliwié swobodny przeptyw powietrza do i ze zbiornika oleju.
Podczas pracy tuparki mozna zauwazyé przeplyw powietrza przez otwér w srubie odpo-
wietrzajqgcej.
Przed przestawieniem tuparki nalezy upewnié sie, ze $ruba odpowietrzajgca jest dokre-

cona, aby nie doszlo do wycieku oleju.

NIEODKRECENIE SRUBY ODPOWIETRZAJACEJ PROWADZI DO ZATRZYMA-
NIA POWIETRZA W UKEADZIE HYDRAULICZNYM, KTORE ULEGA SPREZE-
NIU PRZY UWOLNIENIU CISNIENIA. TAKIE CIAGLE SPREZANIE POWIETRZA
| UWALNIANIE CISNIENIA POWODUJE WYBIJANIE USZCZELEK UKEADU
HYDRAULICZNEGO | TRWALE USZKODZENIE tUPARKI DO DREWNA.
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NIE ZMIENIAJ USTAWIEN SRUBY OGRANICZAJACEJ MAKSYMALNE CISNIENIE!

Maksymalne ci$nienie zostalo ustawione fabrycznie, a Sruba ograniczajgca maksymal-
ne ciénienie jest zaplombowana kleje, aby zapewnié, ze tuparka do drewna nie bedzie
uzywana z sitg roziupywania wiekszq od sity znamionowej. Wartosé to zostata ustawiona
przez wykwalifikowanego mechanika przy uzyciu profesjonalnych przyrzgdéw.
Wynikiem nieautoryzowanej zmiany ustawien jest niedostateczna sita roziupywania lub
POWAZNE OBRAZENIA | USZKODZENIE MASZYNY.

SCHEMAT ELEKTRYCZNY SCHEMAT HYDRAULICZNY

gl e

[ —
|

PE
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7. MONTAZ

Przy pomocy $rub przymocuj element wsporczy tuparki do drewna, noge podporowq i stét roboczy.

Przymocuj catq pokrywe przy pomocy 13 $rub z tbem szesciokginym M5x10, podktadek sprezynowych @ 5
i podktadek @ 5.




N o

Przymocuj pokrywe do maszyny przy pomocy 2 $rub z tbem szes$ciokgtnym M8x 16, podktadki @ 8, nakretki

zabezpieczajgcej M8.
4 $ruby z tbem szesciokgtnym M6x12, podktadka @ 6, nakretka zabezpieczajgca M6.

Nastepnie przymocuj tapacz szczap do pokrywy przy pomocy 2 $rub z tbem szesciokgtnym M6x12, podktadki @
6, nakretki zabezpieczajqcej M6 i 2 gatek oraz podktadki @ 6.
Wyreguluj wysoko$¢ fapacza szczap przy pomocy 2 gatek M6.
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8. OBStUGA tUPARKI DO DREWNA

Ta tuparka do drewna jest wyposazona w system ste-
rowania ,ZHB”, ktéry wymaga obstugi dwiema rekami
- lewa reka obstuguje dzwignie uktadu hydraulicznego,
a prawa przycisk. tuparka do drewna zatrzymuije sie po
wykryciu braku obstugi przez jedngq z rgk. Dopiero po
zwolnieniu elementéw sterowania obiema rekami ptyta
dociskajgca szczape wréci do pozycji wyjsciowe;.

Spust blokujgcy ma za zadanie zapobiegaé przypad-
kowemu naci$nieciu w dét dzwigni sterowania uktadu
hydraulicznego. Aby aktywowa¢ dZzwignie sterowania
uktadu hydraulicznego pociggnij spust do tytu palcem
wskazujgcym, a nastepnie popchnij dzwignig sferowa-
nia uktadu hydraulicznego w przdd.

Nigdy nie rozlupuj na site zbyt twardej szczapy utrzymujac nacisk diuzej niz
5 sekund.

Po tym czasie olej pod ci$nieniem bedzie przegrzany i moze doj$¢ do uszkodzenia maszyny. Takie wyjgtkowo
twarde szczapy nalezy obréci¢ 0 90° i sprébowaé roztupaé je w innej ptaszczyznie. W kazdym przypadku, jezeli
nie mozna roztupaé szczapy, oznacza fo, ze jej twardo$¢ przekracza mozliwosci maszyny i w celu ochrony
tuparki do drewna szczape takg nalezy odrzucié.

Zawsze opieraj szczapy o ptyty podirzymujqce i stét roboczy.
Upewnij sig, ze szczapy podczas roztiupywania nie skrecajq

sie, nie chwiejq i nie $lizgajq. Nie przeciqzaj ostrzy roztupujac
szczape W goérnej czesci. Moze to spowodowacé ziamanie ostrza
i uszkodzenie maszyny.

Szczape nalezy roziupywaé w kierunku widkien. Podczas roztupywania nie ustawiaj szczapy w kierunku prosto-
padtym do jej widkien. Moze to by¢ niebezpieczne i spowodowaé uszkodzenie maszyny.

Nie prébuj roztupywa¢ jednoczesnie 2 szczap. Jedna z nich mogtaby w Ciebie uderzyé.
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9. ODBLOKOWANIE ZAKLINOWANEJ SZCZAPY
DREWNA

% Zwolnij oba elementy sterujgce.

% Po powrocie ptyty dociskajqgcej szczapeg i jej
catkowitym zafrzymaniu w pozycji wyjSciowej wsun
drewniany klin pod zaklinowanq szczape.

% Uruchom tuparke do drewna, aby weisngé caty
drewniany klin pod zaklinowanq szczape.

% Powtarzaj powyzszq procedurg przy uzyciu
drewnianych klinéw o wigkszym nachyleniu, az do
odblokowania szczapy.

Nie prébuj wybijaé zaklinowanej szczapy.
Wybijanie moze uszkodzié maszyne lub spowo-
dowaé wyrzucenie szczapy i wypadek.
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10. WYMIANA OLEJU HYDRAULICZNEGO

Olej hydrauliczny w tuparce do drewna wymieniaj co 150 godzin pracy. Podczas wymiany postepuj w nastepu-
jacy sposob.

% Sprawdz, czy wszystkie ruchome czesci sq zatrzymane,
atuparka do drewna jest odtqczona od prgdu.

% Odkre¢ i wyjmij Srube spustowq oleju z miarkg.

% Nachyl tuparke do drewna w strong nogi podporowej nad
pojemnikiem o pojemnosci 3,5 litra i spus¢ olej hydrauliczny.

% Nachyltuparke do drewna w strone silnika.

% Wlej Swiezy olej hydrauliczny w iloSci wskazanej w tabeli
specyfikacji dla danego modelu.

%  Oczys¢ powierzchnig miarki na Srubie spustowej oleju i wiéz jq
z powrotem do zbiornika oleju, utrzymujqc tuparke do drewna
W POZYCji pionowej.

%  Upewnij sie, ze poziom wlanego oleju utrzymuije sie miedzy 2
rowkami na miarce.

% Przed ponownym dokreceniem oczy$é Srube spusfowq oleju.
Nalezy pamietaé o dokreceniu przed ustawieniem tuparki
W pozycji poziomej, aby zapobiec wyciekowi oleju.

Regularnie kontroluj poziom oleju i upewnij sie, ze utrzymuje sie on miedzy 2 rowkami na
miarce. Jezeli poziom oleju jest niski, nalezy uzupetnié olej.

/A UWAGA!
Stosuj wytgcznie specjalny olej hydrauliczny do tuparek do drewna (na przyktad SCHEPPACH HYDRAULIC
OILISOVG 22,51)

SHELL Tellus 22
MOBIL DTE 11

ARAL Vitam GF 22

BP Energol HLP-HM 22

SZLIFOWANIE KLINA

Po dtuzszym okresie uzytkowania tuparki do drewna nalezy zeszlifowaé klin drobnym pilnikiem i usunqé wszel-
kie zadziory i odksztatcenia krawedzi tngcej.
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11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA

ZALECANE DZIALANIE

Silnik sie nie uru-
chamia.

Zadziatato zabezpieczenie przed prze-
cigzeniem, ktére zapobiega uszkodzeniu
tuparki do drewna.

Skontaktuj sie z wykwalifikowanym
elekirykiem w celu otwarcia skrzynki
przyciskéw i wigczenia znajdujgcego sie
wewnairz zabezpieczenia przed przecig-
Zeniem.*

Nie mozna roztupy-

Szczapa jest nieprawidtowo

Prawidtowe umieszczenie szczapy zob.

malny hatas lub
silne wibragje.

waé szczap. umieszczona. cze$¢ , Obstuga tuparki do drewna”.
Wymiary lub twardo$¢ szczapy Zmniejsz wymiary szczapy przed rozpo-
przekraczajg mozliwosci maszyny. czeciem jej roztupywania w tuparce do
drewna.
Krawedz tngca klina jest stepiona. Szlifowanie krawedzi tnqcej zob. czg$é
,Szlifowanie klina”.
Wycieka olej. Zlokalizuj nieszczelno$é i skonfaktuj sie ze
sprzedawcg.
Dokonano nieautoryzowanej zmiany Skontakiuj sie ze sprzedawcg.
usfawien $ruby ograniczajgcej maksymal-
ne ci$nienie. Ustawiono nizszg warto$é
maksymalnego ci$nienia.
Ptyta dociskajagca Brak oleju hydraulicznego lub zbyt duza Sprawdz poziom oleju i w razie potrzeby
SzCzape porusza ilos¢ powietrza w uktadzie hydraulicznym. | uzupenij olej.
sie niejednostajne, Skontakiuj sie ze sprzedawcg.
wystepuje nienor-

Wycieka olej wokét
ftoczyska cylindra
lub w innych miej-
scach.

Powietrze w uktadzie hydraulicznym
podczas pracy.

Przed uruchomieniem tuparki odkreé
$rube odpowietrzajgcg o 3~-4 obroty.

Sruba odpowietrzajqgca nie zostata dokre-
cona przed przemieszczeniem tuparki do
drewna.

Przed przemieszczeniem tuparki do drew-
na dokreé Srubg odpowietrzajgcq.

Nie dokrecono $ruby spustowej oleju
Z miarka.

Dokre¢ érube spustowq oleju z miarkg.

Zesp6t hydraulicznego zaworu sterujqce-
go i/lub uszczelki sq zuzyte.

Skonfakiuj sig ze sprzedawca.
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12.DANE TECHNICZNE

Numer modelu

FZLS 1005H-E

Silnik

230V ~50Hz 2000 W IP54

Wielko$é szczapy Srednif: a 5~-25¢m
Diugos¢ 52cm

Sila roztupywania bt

Objetoéé oleju hydraulicznego 31

. Diugosé 1320 mm

w;;mary catko- SZerokof.é 405 mm
Wysoko§é 650 mm

Masa 53 kg

Srednica szczapy ma charakter informacyjny — mata szczapa moze byé trudna do roztupania, jezeli ma seki lub
szczeg6lnie sztywnq strukfure. | odwrotnie, stosunkowo tatwo moze sig roztupywaé szczapy o rbwnomiernych
widknach, nawet jesli ich Srednica przekracza podang powyzej warto$é maksymalng.
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13. UTYLIZACJA

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE LIKWIDACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN
Zuzyte opakowanie przekaz do wyznaczonego miejsca zbiérki odpadéw w miejscu zamieszkania.

To urzqdzenie wraz z wyposazeniem wykonano z réznych materiatéw, np. z metalu
i tworzyw sztucznych.
Uszkodzone elementy nalezy przekaza¢ do punkiu recyklingu. Pytania nalezy kierowaé do

wiasciwego dziatu lokalnego urzedu.
.

Tekst, design i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do
dokonania takich zmian.
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14. DEKLARACJA ZGODNOSCI

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Produkt / marka: Electric Lawn Mower/ FIELDMANN
Typ / model: FZLS 1005H - E as factory model HLS5T-52

AC 230V, 50Hz, 2000W, working force 5 ton, max pressure 20
Mpa, Log size diameter max 250mm, max cutting length 520mm,
Class I, IP54, LWA below 70dB(A)

Producent: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytaczna odpowiedzialno$¢ producenta.

Produkt spetnia wymagania nastepujacych przepiséw:

Directive MD 2006/42/EC Directive EMC 2014/30/EU
Directive NEOE 2000/14/EC Directive RoHS 2011/65/EU
inorm:

EN 609-1:2017 EN IEC 55014-1:2021

EN 60204-1:2016 EN IEC 55014-2:2021

EN 60204-1:2018 EN IEC 61000-3-2:2019+A1

EN1SO 12100:2010 EN IEC 61000-3-11:2019

Opublikowano w Pradze JImieg i nazwisko: Petr Uher - Responsible Person

Data: 9. 11. 2022 Podpis i pieczatki:
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Model /Modell /Modelis:

Zarueni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisyklés /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Eislo
Vyrobne &islo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od pfevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotiebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupuijici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vak do konce zarucni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfen existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z divodii dodrZeni hygienickych
predpisti nezneistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zéruéni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rudnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je uréen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplsobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vy3si moci (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
ruSivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouZitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostiedi, otie-
sy....) mpo3kozeni, ipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prév (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predloZenych dokladech Iisi od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho Cisla nebo zéru¢ni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. ..)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Prava zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizSie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujiici je povinny rekla-
miciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zéruénej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaruéna doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujiici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zfavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej inesprav-
nejinstaldcie, poufitie vyrobkuv rozpore s névodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie sposobené pouZitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, ipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakdpil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch ISia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zrucnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. . .). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor (it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
iizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tarto
idGtartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti (izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotore-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem halad6 termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
el6zo (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptol a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
GOrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodds esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kivetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tohbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. W Ha a jotallasi idGtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyasztd eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idotartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyasztd eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyasztd nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kdvetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. W A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hataridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hatéridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhato idétartamardl. A tajékoztatas a
fogyasztd eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus (ton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolasdra alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkoziekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

W Nem tartozik jotallas ala a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyaszté jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedd tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYAASI SZAM: ...vvveeievii e eevrie e cee e e v e aaane

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):...............eeeeeeervuieerieniinnnnns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........ceiiiruuneieririiiieeeeeii e s e e ri e e e e e e e et e e e e ar s e e e aaa e aaens

A vasarlas (iizembe helyezés) iddpontja: 20...... ..occereereernne 114 O nap.

Kereskedd bélyegzdije: Kereskedt alairdsa: ..........oeevuevernieennneeninsnnnnens
Kereskedd Cime: .........eeeeveniiiiiie

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének idBPONta: ...........covvieeiiiiiiiiiiiii

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:..........vvvvvvvvieeiiiniineeniinnnn,

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
Acsere idBpoNtja: .........c.evvvvriiiiiiii

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
[sipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m|prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. auk3tos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
daniy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai. It

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwfocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w motzliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czaspobytusprzetuw serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, e usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektore produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania si¢ do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcei elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0. Ul.
Kwietniowa 36
05-090 Wypedy
Poland
Tel.: +48 697 690 228
Mail: serwis@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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